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MENSAJE DE S.E. EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA, CON EL QUE INICIA UN
PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUEBA LA
CONVENCION QUE SUPRIME LA EXIGENCIA
DE LEGALIZACION DE DOCUMENTOS
PUBLICOS EXTRANJEROS (CONVENCION DE

LA APOSTILLA), ADOPTADA EL 5 DE
OCTUBRE DE 1961, EN LA HAYA, PAISES
BAJOS.

SANTIAGO, 5 de marzo de 2012.-

MENSAJE N° 430-359/

Honorable Senado:

Tengo el honor de someter a vuestra
consideracion la Convencidon que Suprime la
Exigencia de Legalizacion de Documentos
Publicos Extranjeros (Convencion de la
Apostilla), adoptada el 5 de Octubre de
1961, en La Haya, Paises Bajos.

I. ANTECEDENTES

La Convencion de La Haya que Suprime
la Exigencia de Legalizacion de  Documen-
tos Publicos Extranjeros fue adoptada en
el marco de las reuniones de la Conferen-
cia de La Haya de Derecho Internacional
Privado el 5 de Octubre de 1961 y entrd en
vigor el 24 de Enero de 1965. A la fecha,
son parte de 1la Convencidén 102 Estados,
entre ellos: Argentina, Australia,
Austria, Bélgica, Colombia, Ecuador,
Espafia, Estados Unidos de América, Finlan-
dia, Francia, Grecia, Honduras, Hungria,



Israel, 1Italia, Japon, México, Noruega,
Nueva Zelanda, Paises Bajos, Panama,
Polonia, Portugal, Peru, Reino Unido,
Republica Checa, Rusia, Sudafrica, Suecia,
Suiza, Turquia y Venezuela. Se constituye
asi en uno de los instrumentos interna-
cionales mas universales en este ambito.
Cada afo se emiten millones de Apostillas
en todo el mundo, resultando el mas utili-
zado de los Convenios de La Haya.

II. ESTRUCTURA Y CONTENIDO

1. Objeto de 1la Convenciodn

La Convenciodon, que consta de 15 ar-
ticulos, tiene por propoésito simplificar
la autenticacidén de documentos publicos
que deben ser presentados en el ex-
tranjero, facilitando 1la circulacidén de
los mismos cuando son emitidos por un
Estado Parte para ser utilizados en otro
Estado Parte.

La legalizacion se reemplaza por el
otorgamiento de un certificado denominado
“Apostilla”, el cual debe ser extendido
en la manera y forma que prevé la Conven-
cion a peticion de quien firma el docu-
mento o del portador del mismo. Se anexa
a la Convencién, un modelo base de
Apostilla con sus respectivas especifica-
ciones.

2. El Certificado o Apostilla

E1l Certificado debe ser emitido por
una Autoridad Competente del Estado que
otorgdé el documento. A tal efecto, cada
Estado Contratante debera designar expre-
samente las autoridades que tendran
competencia para otorgarlo, lo que habra
de notificarse al depositario de 1la
Convencion al momento de ratificar o
adherirse, segun sea el caso.

La “Apostilla” certifica la autenti-
cidad de 1la firma, 1la calidad en que



actué quien la suscribio vy, si fuere
procedente, la identidad del sello o
timbre que el documento contenga. Los
requisitos copulativos para la expedicion
de una Apostilla son: (i) Que se trate de
un documento emitido o autorizado en un
Estado parte de 1la Convencion; (ii) Que
dicho documento vaya a ser utilizado en
otro Estado parte de 1la Convenciodn; y
(1iii) Que dicho documento tenga el carac-
ter de publico, de conformidad al articu-
lo primero de 1la Convencion. Si bien el
caracter de publico de un documento ha de
ser determinado por la regulacidén interna
del Estado del cual procede el documento,
el articulo primero de 1la Convencion
expresa que ha de entenderse bajo ese
concepto una numeracidén no taxativa, asi
también como que 1la Convencion no es
aplicable a documentos expedidos por
agentes diplomaticos o consulares, ni a
documentos administrativos que se refie-
ren directamente a una operacidn mercan-
til o aduanera.

Como se expresara anteriormente, la
Convencidon busca eliminar el procedimien-
to de legalizacion, disponiendo que cada
Estado contratante debe adoptar las
medidas necesarias para evitar que sus
agentes diplomaticos o consulares proce-
dan a efectuar legalizaciones, en 1los
casos en que la presente Convencion
prevea la exencion de las mismas, dejando
el procedimiento de legalizacion de docu-
mentos, como una opcion residual en
todos aquellos casos en que la Convencion
no sea aplicable.

En consecuencia, la Convencidn modi-
ficara la forma de acompafiar los instru-
mentos publicos en juicio para los docu-
mentos provenientes de los Paises Partes
de ésta, formula prevista en el N° 1 del
articulo 345 del Coédigo de Procedimiento
Civil, toda vez que no se requerira del
atestado del agente diplomatico o consu-
lar chileno, el cual se reemplazara por
el certificado de la “Apostilla”. Dicha



norma, sin embargo, continuara rigiendo
para los documentos provenientes de
paises no Partes de la Convencion.

3. Documentos Publicos

La Convencion se aplica unicamente a
los documentos publicos y no ofrece un
concepto de instrumento publico, sino que
estipula que se consideran como tales los
siguientes:

a. Los documentos que emanan de una
autoridad o funcionario dependiente de
una jurisdiccién del Estado, incluyendo
los provenientes del Ministerio Publico,
o de un secretario o un funcionario
judicial competente;

b. Los documentos administrativos;
c. Los documentos notariales;

d. Las certificaciones oficiales que
hayan sido puestas sobre documentos
privados, tales como menciones de regis-
tro, comprobaciones sobre la certeza de
una fecha y autenticaciones de firmas.

4. Documentos a los que no se aplicara
la Convencidn

Tal como se expresara anteriormente
y segun lo establece el articulo 1° de la
Convencidn, parrafo final, este no se
aplicara a los siguientes documentos:

a. A los documentos expedidos por
representantes diplomaticos o consulares.

b. A los documentos administrativos
relacionados directamente con operaciones
comerciales o aduaneras.



5. Implementacidén de la Convencién

La adhesion de Chile a la Convencion
de la Apostilla, requerira introducir
adecuaciones a diferentes cuerpos lega-
les, particularmente a los articulos 345
del Cd6digo de Procedimiento Civil y 420
del Cdédigo Organico de Tribunales, a los
efectos de hacer coexistir las dos formas
de acreditar la autenticidad de documen-
tos publicos emanados del extranjero y
consignar gue no sera necesaria la proto-
colizacion de los instrumentos apostilla-
dos que sirvan para otorgar escrituras
publicas en Chile, como asimismo desig-
nar las autoridades competentes para
emitir la “Apostilla”, para 1o cual se
enviara al Congreso Nacional, en breve,
el respectivo proyecto de Ley.

En mérito de lo anteriormente
expuesto y considerando que la aplicacion
de la Convencion simplificara el procedi-
miento de autenticacion de los documentos
publicos para ser utilizados en el
extranjero y viceversa, introduciendo un
procedimiento 4&agil, econdmico y certero
para acreditar la autenticidad de 1los
mismos, lo que conlleva importantes
ahorros de recursos financieros y huma-
nos, conjuntamente con una agilizacidn de
muchos tramites, someto a Vuestra consi-
deracion el siguiente:

P R OY E CTO D E A C U E R D O:

“ARTICULO UNICO. -

Apruébase la “Convencion que Suprime la

Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranje-
ros”, adoptada el 5 de Octubre de 1961, en La Haya, Paises

Bajos.



Dios guarde a V.E.,

SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE
Presidente de la Republica

ALFREDO MORENO CHARME
Ministro de Relaciones Exteriores

TEODORO RIBERA NEUMANN
Ministro de Justicia



